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Schritt 1. Installations-Kurzanleitung
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Derwechselrichter kann bei Bedarfwor
Digbstahl geschutzt werden.
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Schritt 1

Ingtallation s-Kurzanleitung
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Fluzpol [rat]

DL eitungss
chutzschalter
125A

Feversed polarity will
damage the nverter!

Anschluss und Verkabelung DC-Stromkreis
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used to stitching

|

I

+ i
an Lirnit buckle can't ]
I

1

|

Schritt 2 Schritt 3

mwichengeschalteten

Schritt 2 Schritt 3 Schritt 1
Slandardua g hensweise |56 F) lir Ba ke rica nsc hluss WLAN -Kenfigurationsan leitung Ingkallations -Kurzanleitung iz |SOF) lir i WLAN Kenfiguraticnzsanle tung
H | DRED cable assembly
e o Der DRED-Anschluss ist nur Fir die Markte Australien urd Neo seelznd
verfighbar.
---Rotes Kabel Beirm Anschluss der Batterie an
---Srhwarzes Kabel denwWeehzelrichter ohne
MR 1 2 3 4 5 b

OC-Leitungssch utsschalter

AT DRMLYS | 0RM2(E | DRM 3T | DRM4/S | REFGEM| COMDRMD

kot e zo Funkensehlag.

Fositve connector

AMPHEMOL series
+

+ o — becrimped

[& Furd en DC-Stromkreis sollten spezielle Kabel fur Photovoltaikanlagen verwendet werden (empfohlener Kabelbyp: 4 mm?® PYL-F| ]

| | Remote shutdou

{3 | Anschluss und Verkabelung AC-Stromkreis
NR, 5

}

4rmm? Kupferleiter

-

Einloch-Oichtun gsrirg

1. Plug cut the 6-pin terminal and dismantle the resister on it
2. Plugthe resistor out, leave the 6-pin terminal for next step.

Mote: The &-pin terming in the inverter has the same function of DREL Ll.ice. Alease leave it in the

imverter if no extemd device crnected.

le assembl o )
¥ [A Rernote shutdewn connection is only available for Europe.

B

Funktion LHIEe3

COM/DEMD

)

A Aulendurchmesser 13- 18mm

B Izolabion Sechion HA

C Bare Wire 4-Emm”

o WireLength 45mm around
E E Bare Wire Length 10-12mm

Die drei Sehrauben soweit
anziehen, dass diese nicht
aber die Oberflache
hinausragen.

Sicherstellen, dass alle Kabel
[L¢MSPED korrekt angeschlossen
sind.

Einloch-Oicktun garing




Schritt1 Schritt 2 Schritt 3 Schritt 1 Schritt 3
Ingtallation s-Kurzanleitung Slandardya rge hensweise [P lir Ba ke risa nac hluss WLAN -Kenfigurationsan leitung Ingkallations -Kurzanleitung WLAN Kenfiguraticnzsanle tung

J | Wiring system for em series hybrid inverter

Hirmaeis: Diese Anleitung beschreibt ausschiieliich die Anschiussmethoden von Batterien an GoodWe-BF -Stromiiditer
Fiir afte wetteren batteriebezogenen Auffaben bitte das entsprediende Batteriehandbu dr zu Rate zieher.

[SERUIIHE]
SERUEEINLE]
[SERULIES]

Die vorliegende Anleituing behandelt nur einige der miglichen Batteretypen. Die Lite der kompatibien
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Batterietypen karw sich jederzeft dindern.
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o o . Miruspol mit Klermme P-" und Pluspol mit
o Qo [ thera ore more thae one battery w N
z 9 _ Klermrnenzn sehloss P+ verbinden.
= sanks eoimie ded to the imverter.
Plegse refer to battery Lser mgioual ADDR
for detadled imtr dio. kY ]
To Battery Cable[2] Haaddi
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== — mol | B Dieses Kabel bitte als Kormmunikationsleitung
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w3 T 23 1 = fiihrer.
x5 "o . % 3 Metallspitze des Kabels in die Ringklemme [25-8)
w oo = [ im GeedWe-Anschlusskasten einhangen und fest
B L= — e zuerimpen.
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v H_ - muss .Communication DK~ &

angezeighwerden.



Stepl Step3 Stepl Step3
Instructions for guick installation Wi-Fi configuration instruction Instruckion s for quick in stallati on Wi-Ficenfigurationinstruction

2. BYD 3.G6CL

For BYD LV series with hybrid inverter, For GCL E-KwBe series with hybrid inverter.

Wor dem Anschluss des Batteriepakets an
denWerchselrichter ist sicherzostellen,
dass der Weehselrichter und die Batterien
ausgeschaltet sind.

OM/OFF

1 Kunststefurmmantelung des Kabels entfermen.

2 Kabel durch die Abdeckung der Ansehlusshklernme
fiihren.

3. Metallspitze des Kabels in die Ringklermme [25-8)
irm GoodWe-Anschlusskasten sinhéngen und fest
ZUEFiMIpEn.

4. Strombkabel mit dem Klernmenan sehluss des
Hybrid -Stremrichters verbinden und die
Klemmenabdeckung wied er aufsetzen.

The other side of "To Battery” eable should be
connected te CAM port of BYD BCU.

Urn die Anschlusskabel des Strormrichters an den
BYD-Batteriepack anzuschliefen, bitte die
folgerder Sehritte Befol gen.

Stromkabel mit derm Klemmenan schloss des
BYD-Batteriepacks verbinden.

Minuspel mit Klermme , P-" ond Pluspel mit
Klemmenanschluss P+ " verbinden.

Das Kommunikationskabel der Batterie wird an
den Wechselrichter angeschlossen.

Dieses Kabel bitte als Kommunikationsleitung
werwerider.

Anschlielfiend muss in
der PY Master™App im

Menupunkt Eattery - we -
Model “derkomekte Earw EenFiclEs 2]
Eatterietyp ausgenahlt

werden, damit die Coo B89 o
Fommunikation Eaven Bt 70 o
Tunktioniert.

Werbindungen hergestellt

und Einstellungen B e [y Bt 231
R

durchgeluhrtwurden, e

Eitte den Status der Ry

Eatteriek ikation

13
[ ——
unter P Mater = Param srgiron k]

— BMS Status~ prulen. Trepanm e 1
Hier muss . Communica- [}
tion Ok~ angezeigh

werden.

Wor dern Anschluss des Batteriepakets an
der Weehselrichter ist sicherzostellen,
dass der Wechselrichter und die Batterien
ausgeschaltet sind.

Hinweis: Wemr mefrere Baotterien {rraxdmal 4 Stodk)
s diossen wardei solfern, Bitte die idtige
Fonfiguration dem Botteriehandbuch ermtimelznen.

.

'-._-_- n

L Kunststofurnmantelung des Kabels entfernen.

2. Kabel durch die sAbdeckung der Anschlussklemme
fihren.

3. Metallspitze des Kabels in die Ringklermme [25-8)
irn GeodWe-Ansehlu sskasten eink dngen und fest
ZUEFIFTIpEn.

4. Strombkatel mit dem Klermmen an sehloss des
Hybrid Stromrichters verbinden und die
Klernrnenabdeckung wieder aufsetzen.

Das andere Ende des To Battery"-Batteriekabel s
rruss an den CAN-Port der GTL-Batterie angeschlos-
sert werden

i,

U die Anschlusskabel des Stromrichters an den
GCL-Batteriepack anzuschliefen, bitte die
folgerder Sehritte befolgen.

Strombkabel mit derm Klemmenan schloss des
BYD-Batterispacks verbin den.

Minuspel mit Klemme P-" und Pluspoel mit
Klernrnenanschluss P+" verbinden.

Das Korrrmuni kationskabel der Batterie wird an
der Wechselrichter angeschlossen.

Dieses Kabel bitte als Kommu nikation sleitung

werwerider.
‘ Tc Batery

der PV Master "-App im

Menupunkt Eattery & o ~
Mod el der karrekte 01 SEHH &
Eatterietyp ausgewahlt

werden, damit die Gl aab 2
Kommunikation P— @

Tunktioniert.

Werbindungen hergestellt

und Einstellungen By G SEEH
durchgeluhrt wurden, bitte sy
den Status der

Eatterieka mmunikation

Chargecumane teak 1 hos bri|

Whehurgs Curerr dmdn s e i
unter P Master — Faram g bors bagf e
Tebgerins e b i

— BMS Status~ prulen.Hier

muss Communication DK™ i)

angezeighwerden.



Stepl Step3 Stepl Step3
Instruckions for quick installation Wi-Fi configuration instruction Ingtruckion s for quick in stallati on Wi-Fi confi guration in strucki on

4. 16 5.Pylon
For LG RESU series hybrid inverter. For Pylon US20008US3000 series hybrid inverter.

Wor dem Anschluss des Batteriepakets an
denWerchselrichter ist sicherzostellen,
dass der Weehselrichter und die Batterien
ausgeschaltet sind.

'r"' = oN
°.‘,='Q> -

Die Strombatel durch die GummimoFe fdhren ond

am Klernmenarischluss ansehliefen.

1 DieAbdeckung des Klemmenanachlusses
abnehrmen.

2. Metallspitze des Kabels in die Ringklermme [25-8)
irm Anschlusskasten der LG-Batterie einhangen
urd fest zuerirmpen.

3 Abdeckung der Anschlussklemmen wisder
aufsetzen.

Das Komrmunikationskabel der Batterie wird an den
Weeh selrichter angeschlossen,

Dieses Kabel bitte als Kemmunikationsl eitung
venaenden.

An der Batterie befind en sich drei DIPSchalter und
drei Orehschalter, wel chewie unten dargestel |t
eingestellt werden midssen.

Mote 2 RESUA 455 hae o DIF suitches, vou camigrore $7is part.

Rernove the top cover. Hold
both sides of the top cover
ard pull it upwards,

1 kunststoffurnmantelun g des Kabels entferrien.

1 Kabel durch die Abdeckung der Anschlussk-
lernme fihren.

3. Metallspitze des Kabels in die Ringklermme [25-8)
irm GoeodWe-Anschlusskasten einhdngen und fest
ZULTIrTIREr.

4. Strombkabel mit derm Klernmenansehluss des
Hybrid-Stromrichters verbinden und die
Klermrmenabdeckung wieder aufsetzen,

Das andere Ende des To Battery"-Batteriskabel s
rruss ar den CAN-Port der LG-Batterie angeseh los-
ser werder

Anschlieftend muss in

der PV Master -Appim w
Menupunkt .Eattery n
Model"der korrekte
Eatterietyp ausgewahlt
werden, damit die GC1 REUES
Eommunikation

Tunktioniert.

[
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GO REULE

Werbindungen hergestellt

und Einstellungen Bae w NG RFSURS
. ureradrin: pramae.
durchgeluhrtwurden, kitte e ban it
den Statusder prpT—ry Ty
Eatteriekommunikation T Curry e b vl -
MahargsCumors ok e bl i
unter.F¥ Master — Faram st e b =3 neral
Tormatrure roms kol tre

— BM3S Status~ prulen. Hier

muzs . Communication DK~ )

angezeighwerden.

Wor dern Anschluss des Batteriepakets an
der Weehselrichter ist sicherzostellen,
dass der Wechselrichter und die Batterien
ausgeschaltet sind.

1. KunststoFfurmmantelung des Kabels entfernen.

2. kabel durch die Abdeckung der Anschlu ssklemme
fihrer.

3. Metallspitze des Kabels in die Ringklermrme [25-8) im
Goodwe-tnschlusshasten einhdngen und fest
ZUErieT e .

4. Strombabel mit dem Klermmenanschluss des
Hybrid-Stromrich ters verbind en und die
Klemmenabdeckung wisder au fuetzen.

-

Dasandere Ende des To Battery “-Batteriekabels
rnuss an den CAN-Port der Pylon-Batterie
argeschlosser werd en

Urn die Anschlusshkabel des Wechselrichters an den
GCL-Batteriepack anzuschliefen, bitte die felgen den
Schritte befolgen.

Minuskabel an der schwarzen Klemme und
Pluskabel an der roten Klernrme anschliefen.

Das Kommunikationskabel der Batterie wird an den
Werehselrichter angeschlossen.

Dieses Kabel bitte als Kommuonikationsleitung
verwernder.

Anschlieliend muss in
der PV Master "-Apgim
Menupunkt Eattery ¥ Faod

Model “der korrekte

Eafterietyp ausgewahlt

werden, damit die B Ol US00 6
Fommunikation

FrIO0 USHmE S

a @ @ >

. Fi1 00 U000 Fhs |
Tunktioniert.

Hachdem alle
Werbindungen hergestellt

und Einztellungen By [PYH USROS 1
durchgeluhrtworden, kitte i
den Status der CHECLTS

. i e e o]
Eatterieko mmunikation [ ——
unter P Master — Faram i
— BMS Status " prulen. Hier T peanue o ke

muss . Communication DK™ @

angezeighwerden.



Stepl
Instruckions for quick installation

6. Dyness
For Dyness B4850 series hybrid inverter.

Wor dem Anschluss des Batteriepakets an
denWerchselrichter ist sicherzostellen,
dass der Weehselrichter und die Batterien
ausgeschaltet sind.

Switch

Mote : ADDR se tiag of batteny is e quired i there are more
thagir oive battery banks aivmected o the iverter. Fle @e

rafer to battens teer manal for detdled (st cion.

L KunststoHummantelung des Kabels entfernen.

2. Kakel durch die Abdeckung der Anschlussklemme
fihrer.

3. Metallspitze des Kabels in die Ringklermme (25-8) im
GondiWe-ar sehlusshasten einhdnger urd fest
ZuCrirmpen.

4. Strombkabel mit dem Klemmenansehluss des
Hybrid-Stromrichters verbinden und die
Klernrnenabdeckung wieder aufsetzen.

e

Das andere Erde des To Battery"-Batteriekabels
rruss ar den CAM-Fort der Dyness-Batterie
angeschlossen werden

BEyoemis  Babst sl sty Wocie

Step3
Wi-Fi configuration instruction

U die Ansehlusskabel des Stremrichters an den
Dyness-Batteriepack anzuschliefen, bitte die
folgenden Schritte befolgen.

Connect the negative cable te the black termir
and the psaitive cable te the Red terminal.

Das Kormrmunikation skabel der Batteriewird an den
Weeh selrichter angesehl oasen.

Dirses Kabel bitte als Kommunikationsleitung
werweriden.

Anschliefend muss inder , PY Master™ Appim Menupunkb
.Battery Model "der karrekte Batteriehyp aus gewvahlt werden,
damit die Knmmunikation lunktioniert.

B ovaess

»

[TEN]

B4

[l - A

B2

Hachdem alle verkindungen hergestellt und Einstellun gen
durchgeluhrtwurden, bitte den Status der Batteriekommunika-
tion unter Py Master — Faram — BMS Status™ prulen. Hier
muss Communication DK™ angezeigh werden.

Eun ey [BAES0°0
b tan: or
v bg

Charg Curmere sk 1 hoes be
Mty Crene dn Fors e
snarng o ka]
Terpernune e g

B e

Stepl
Ingtruckion s for quick in stallati on

7. Alpha
For Alpha Smile5-Bat series hybrid inverter,

Wor dern Anschluss des Batteriepakets an
der Weehselrichter ist sicherzostellen,
dass der Wechselrichter und die Batterien
ausgeschaltet sind.

Hirweis : Whim e freme b e (admal 4 Stoid) of

werden soller, bitte die idhtige Korfiguration deim
B gtteriehandbu €7 emtnalimen. The batteryind aat.

1. KunststoFfurmmantelung des Kabels entfernen.

2. kabel durch die Abdeckung der Anschlu ssklemme
fihrer.

3. Metallspitze des Kabels in die Ringklermrme [25-8) im
Goodwe-tnschlusshasten einhdngen und fest
ZUErieT e .

4. Strombabel mit dem Klermmenanschluss des
Hybrid-Stromricht ers verbind en und die
Klemmenabdeckung wisder au fuetzen.

”

Das andere Ende des To Battery “-Batteriehabels
rruss an der CAN-Port der Alpha-Batterie
angeschlossern werden

Step3
Wi-Fi confi guration in strucki on

Urn die Anschlusskabel des Stromrichters an den
SMILES-Batteriepack anzuschliefen, bitte die
fol genden Schritte befolgen.

Cennect the negative cable to the black ter
and the psaitive cable teethe Red terminal .

Das Kommunikationskabel der Batterie wird an den
Werehselrichter angeschlossen.

Dieses Kabel bitte als Kommuonikationsleitung

verwernder.
I e ..

Anschlieliend muss in
der PV Master "-Apgim

Menupunkt Eattery o 2t -
Model “der korrekte TNNES Bar] [
Eafterietyp ausgewahlt

werden, damit die BUIEErS @
Eom munikation - @

Tunktioniert.

Nachdem alle “
Wwerbindungen hergestellb
und Einstellungen B 5411 FS EAT 0

[—

durchgeluhrtworden, bitte
den Sfatus der

Eatteriekn ikation s v e e .
unter Py Mater — Faram st foms ke ul:-:
— BMS Status " prulen.Hier Fromae b s e
muss  Communication = i)

DK™ angezeighwerden.



Schritt1
Ingtallations-Kurzanleitung

Schritt 2

Slandardwa rge hensweise [SOF) lir Ba lkrika nschluss

Hirmeis: Die WLAN-Konfguration kam qudh in der PV Master -Apb durchgefibrt werden. Ndhere nformationen
hierzu finden sich als Doweload B Master Operation fntroduction” uriter wwsermsbortd. com

Vorbereitung

1 Alle WLAN-fah igen Gerate [Stromrichter} einschalten.

1 WLAN-Router einschalten.

Verhindung mit dem WLAN-Netz ,,Solar-WiFi * herstellen.

Vorbereitung

WStart Setup” auswahlen.

Please se keck you currenk wireless v buork

R ivhs 06 i 00 1603337133
Wi address £0 05 43 e0 T Bl
W ekas AP mode Enzhk:
=0 Tl (Wib
1P address 1010 100753
W ez T mode: Dizabk:
FouweerSEI0 WiFs_ Buin i
Eiiy poe ndigont hin WFAWPAZ PE K
Roucer Fazsne o AET
Roucer Fazsne o WiFs Buin i

kbt i ke reebvadork, idyboe caused by:
”

B B s, 0 RN 1 A B - LDt - 0

e He I waa dwt vrtn ymn m cam st s ages

Connect to "Solar-WiFi”

B-Z: Enter Usernarn_. _ _ain, Passwerd:admin, clik OK

AdrainU]: [ admin ]

Passwd: [ PYvn ]

4 Remem ber the passwerd(R)

Die Pararneter des

WLAN-Moduls

kénren unter 30 Immds  temwp Chaawl B3
X . O whriora WPl FIL AR L] 3

Device Information

in der nberen Spalte

aufgerufen werden.

Fleasse Selec b wou Cu rremkvie kss mebuork

s iy,

Wenn der Router nicht aufgelistet wird,
bitte mit Punkt 4 der Fehlersuche” Ta-
belle fartfahren.

Fasswort des Routers eingeben und aol et khcken. Saue Sueess!

Do weire less e bveir ok mianiually:

Hemorh i me 55100 i Fr
] WP RALL PSE
E i b1 o0 3 ek b AES

Please e nber e vireless mebuark passwond:

Pasmorde s e

e —

Wrhlisbe: case s nar g Fon T and Pazawcad
Ploaze Bake 2aw 2l (0 MR OF e 0R2E RANAOIL 312 KA had

Kerrh i0ar 1 ong o T pasarecod
= =)

Chok CoMERNE P Catw b o0 W Re e lirake
Eitte alle Einstellungen ol
des WLAN-Metzes

iy el v G 6 R g S
[inkluzwe Pazswort] mit

afoamiancn, bz am i com phs yout e ed

comrfegaianon

denen des Routers
Conbguuaran sronphred yos can logon the

abglechen. M P A PR D W R by b ko G
bamon,

ok oo MpRe T

itirweis: D | Solar Wi -iMetzwerk wird o) erfolgreicheim Verbindungaubou des
Stroivr drters it dan WLAN- Rovter ddht mehr gingeraigt. Wi ime
errevte Yerbinduing it dein . SolarWifi "-Metzwerk: hergesteilt werdei
LSS, ILES TG OBt der Fhuter nen gestartet ader die | Relosd-Taste am
Stroiver dter gedriidit werdsiz.

Schritt 1
Ingkallations -Kurzanleitung

Feblarauche

Schritt 2
S0P lir L hi

1. Sicherstellen, dass Stramrichter eingeschaltet st
WLAN-Netz Solar Wi 1 Mabilggrét [Smartphone oder Tablet) naher an Stromrichter bringen.
1 S . 3. Stromrichter neu starten.
Fi" wird nicht gefunden - . . . .
4. WiFiReload” [Metzwek-Neostart) wie in Bedienungsanleitung
beschrieben durchfihren.
1 Falgendes Passy rsuchen: 1234567 89
Werbindung rmit 1. Restart inverter;
2 LSolarWiFi - Metzwerk 3. Sicherstellen, dass miekt bereits ein anderes Gerdt mit dem Netzwerk
nicht maglich verbunden ist
4. WiFiReload” (Metzwe rk-Neustart) durchfihren.
1. Sicherstellen, dass smwohl Benotzername als auch Passwort admin®
. . karrekt eingegebenwurde
3 i:un_ll_ctl:nglg[?[i; ;;;ﬁi?:;tfzhl 2 WiF i Reload” (Netzwerk-Meostart) durchfobren
e 3. Anderen Browser [Chrome, Firefox, Edge, 1E, Safari ete} verwerden
4. Webseitenadresse 10.10.100.253 aufrichtige Schreibweise prifen
1. Den Router ndher an den Stromrichter bringen oder einen
4 SSI0 d es Routers wird WLAN-Repeaterverwenden
nicht gefunden L lnden Gerdteeinstellungen des Routers prifen, welchen
WLAN-Metzwerkkanal dieser verwendet. Sicherstellen, dass der
Netzwerkkanal nicht haher als 13 ist. Andermfalls bitte ertspreehend
andern.
1. Restart irverter
2. Mit dern, Solar-WiFi "-Netowerk verbinden und ermeot sinloggen.
Pritfen, ob die Einstellun gen Fir SSI07, Security Mode®, Eneryption
Type"und , Pass Phrase " mit denen des Routers dbereinstimmen.
WLAN-Netz , Solar-WiFi 3. Inden Gerdteeirstellungen des Routers prifen, ob die Sendeleistung
5 wird richt gefurder auf  Maximal " steht und derWLAN-Netowerkkanal richtig eingestellt
ist. Sicherstellen, dass der Metrwerkkanal nicht hioher als 130st
Andernfalls bitte entsprechend andern
A Router neu starken
5. Den Router ndher an den Stromrichter bringen oder einen
WLAN-Repeaterverwenden.
NachAbschluss der 1. Mit dern Router verbinder ur d falgendes Portal aufrufer:
3 Vo guiom il dhie wwnw semsportal com. Priifen, ob sich das Portal aofrofen [Esst.
WP ALEID 2 Router und Stromrichter neu starter.
Stromrichter zur
Bestétigung viermal.




